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fračam baje zavrnili 
iransko ofenzivo pred 
Basro; Homeini jezen

BAGDAD, Irak. — Zahod
ni opazovalci soglašajo, da so 
iraške čete zavrnile iransko 
ofenzivo, katere cilj je bilo 
mesto Basra. Iranci trdijo, da 
ofenziva še traja in da jo bo
do nadaljevali do končne 
zmage.

Poročila o poteku vojne, ki 
jih objavljajo Bagdadu in 
Teheranu, si zelo nasprotuje
jo. Iračani pa so dovolili, da 
so si tuji novinarji ogledali 
bojišča pred Basro, tega pa 
Iranci nočejo storiti.

Zahodni analitiki menijo, 
da je angažiranih najmanj 
100.000 vojakov na vsaki 
strani, da pa so iraške čete 
bolj izurjene in sposobne. 
Med ujetniki, ki jih prikazu
jejo Iračani zahodnim novi
narjem, prevladujejo starejši 
moški in mladi fantje.

V nekem govoru je iranski 
verski voditelj ajatola Home- 
ni napadel tiste države, ki 
podpirajo Irak. Homeini je 
dejal, da bodo te države čuti
le posledice od Irana zaradi 
te pomoči muslimanstvu so
vražnemu Iranu. Analitiki 
menijo, da je Homeini imel v 
mislih predvsem Saudsko A- 
rabijo in državice ob Perzij
skem zalivu.

------—o--------

Evropska gospodarska 
skupnost sprta z ZDA 
glede izvoza jekla

BRUSELJ, Be. — Države, 
včlanjene v Evropski gospo
darski skupnosti (EGS), so 
pristale na nova pogajanja z 
ZDA glede nedavnih ukre
pov p r e d s e d nika Ronalda 
Reagana zoper uvoz jekla v 
ZDA. Ameriške jeklarne so 
se namreč obrnile na pred
sednika za pomoč zoper uvoz 
jekla iz tujine. Trdile so, da 
mnoge vlade podpirajo do
mače jeklarne s subvencijami 
in zaradi tega morejo le-ta 
prodajati svoje izdelke cene
je kot ameriške jeklarne celo 
na ameriškem trgu.

Ameriški zakon določa za 
tak primer, da sme predsed
nik odrediti višjo carino, kar 
je Reagan tudi storil. Njego
va odredba bo stopila v ve
ljavo 24. avgusta.

Države EGS se zanimajo 
za kompromisno rešitev, če je 
le mogoče. Gospodarstveniki 
na obeh straneh Atlantskega 
oceana se zavedajo, da so 
ZDA in EGS na pragu ne
kakšne trgovinske vojne, v 
kateri bi bil zmagovalec le 
ZSSR.
Namestnik trgovinskega taj

nika v Reaganovi vladi Lio- 
nell Olmer je sprejel pobudo 
za obnovitev pogajanj med 
ZDA in EGS z zadovoljstvom. 
Prepričan sem, je dejal, da bo 
dobra volja na obeh straneh 
vodila k rešitvi problema.

Danski zunanji minister 
Kjeld Olesen je rekel, da so 
države EGS pripravljene na 
omejitev svojega izvoza jekla 
in jeklenih izdelkov v ZDA 
do 6.5 odstotka ameriškega 
trga.

Stališče Japonske do kom
promisa še ni znano.

-----—o---------
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Novi grobovi
Theresa (Rose) Littman

V nedeljo, 25. julija, je v 
Charity bolnišnici umrla 
Theresa (Rose) Littman, ro
jena Janežič, vdova po pok. 
možu Charlesu, mati Charle
sa (Fla.), in Terrencea, 4-krat 
stara mati, sestra Jean Kra
mer, Dorothy Reiger in Mary 
Grabfelder (vse že pok.), za
poslena mnoga deta pri Buck
eye Ribbon & Carbon Co., 
članica dr. Naprej št. 5 SNPJ. 
Pogreb bo iz pogrebnega za
voda Zak na 6016 St. Clair 
Ave. v četrtek, 29. julija, ob 
9.30 dopoldne, v cerkev sv. 
Vida ob 10., nato na Kalvari
jo. Na mrtvaškem odru bo 
nocoj od 7. do 9. ter jutri, v 
sredo, od 2. do 4. popoldne 
in od 7. do 9. zvečer.

Anna Pfeifer

V četrtek, 22. julija, zvečer 
je po dolgi bolezni umrla 89 
let stara Anna Pfeifer, rojena 
Hodnik v Sloveniji, od koder 
je prišla v ZDA L 1950, vdova 
po 1. 1959 umrlem možu Jose
phu, mati dr. Josepha (zdrav
nik v SFRJ) in dr. Branka 
Ph. D. (predsednik Cleve
land Institute of Electronics), 
5-krat stara mati, 1-krat pra
stara mati, članica Oltarnega 
društva fare Marije Vnebov- 
zete. Pogreb bo iz Grdino- 
vega pogrebnega zavoda na 
Lake Shore Blvd. danes, v 
torek, v cerkev Marije Vne- 
bovzete ob 10. dopoldne, od 
tam na pokopališče Vernih 
duš.

Frank Puce!

V soboto, 24. julija, je na 
svojem domu v Euclidu umrl 
Frank Pucel, brat Josephine 
Schmidt, Angeline Karlinger, 
Williama (Dayton, O.), Ma
mie Wittreich (Ky.) ter že 
pok. Johna, Frances Perko, 
Anne in Edwarda, zaposlen 
pri East Ohio Gas Co. kot 
nakupovalec blaga vse do 
svoje upokojitve. Pogreb bo 
iz pogrebnega zavoda Zak na 
6016 St. Clair Ave. danes, v 
torek, ob 10.15 dopoldne, v 
cerkev sv. Križa ob 11., nato 
na Kalvarijo.

Bernard J. Strekal

V četrtek, 22. julija, je na 
svojem domu na 7013 Union

(Dalje na str 3)

Gverilci v Zimbabveju 
ugrabili 6 turistov; 
saboterji tudi na delu

INSUZA, Zim. — Skupina 
gverilcev, ki pripadajo giba
nju Joshue Nomoja, je u- 
grabila 10 tujih turistov, med 
njimi dva mlada Amerikanca 
iz Seattla, Washington. Tri 
ženske in vodiča Bruca Wat~ 
kinsa so izpustili, zadržujejo 
pa šest moških.

Watkins je rekel, da zahte
vajo ugrabitelji izpustitev 
več p ol i t i č nih zapornikov. 
Joshua Nkomo, ki je sprt z 
zimbabvejskim predsednikom 
Robertom Mugabejem, je po
zval ugrabitelje, naj izpuste 
talce.

V Zimbabveju je zadnje 
mesece vedno več znakov, da 
je država na robu državljan
ske vojne med pripadniki 
Nkomovega in Mugabejeve- 
ga gibanja. Oba voditelja 
namreč razpolagata z močno 
oboroženimi enotami.

Preteklo nedeljo so sabot- 
terji razstrelili več letal zim
babvejskih letalskih sil, je 
sporočil minister za notranje 
zadeve Sydney Sekereremaji. 
Kot kaže, je uničenih 12 letal, 
kar predstavlja četrtino vseh 
bojnih letal zimbabvejsih le
talskih sil.

Ugrabljena Amerikanca sta 
23-letni Brett Baldwin in 24- 
letni Kevin Ellis. Med ugrab
ljenci je tudi neki Tony Baj
želj. avstralski državljan, ki 
je gotovo slovenskega porek
la.

Poskus ugrabitve 
kitajskega potniškega 
letala se izjalovil

PEKING, Ki. — Skupina 
5 mladih Kitajcev je skušala 
ugrabiti potniško letalo kitaj
ske letalske družbe, na kate
rem je bilo 80 potnikov in 
članov posadke. Med potniki 
je bilo 20 Amerikancev in 
10 Japoncev.

Po ugrabitvi so člani po
sadke organizirali napad na 
ugrabitelje in jih premagali. 
Potem je letalo pristalo na 
letališču v Šanghaju. Vsi pot
niki so na varnem, poroča ki
tajska tiskovna agencija 
Hsinhua.

Ugrabitelji so zahtevali od 
pilota, da jih pripelje na Taj-

BEJRUT, Li. — Načelnik 
PLO Jasir Arafat je sprejel 
skupino ameriških kongresni
kov in v njihovi navzočnosti 
podpisal izjavo, v kateri baje 
prizna PLO pravico Izraela 
do obstoja. Vodilno besedo 
med kongresniki je povzel 
Paul N. McCloskey (R.-Kal.), 
ki je rekel, da je Arafatov 
podpis pomemben korak. Mc
Closkey je dejal, naj bi se 
ZDA in PLO neposredno po
gajale o perečih problemih.

Druga poročila, ki prihaja
jo iz Bejruta, pa izražajo 
dvom o tem, da je Arafat 
spremenil svoje dosedanje 
stališče oz. stališče PLO do 
vprašanja obstoja Izraela. 
Predstavniki PLO trdijo, da 
se izjava, ki jo je bil podpisal 
Arafat, ne razlikuje od že 
javno izraženih stališč te or
ganizacije.

Dokument, o katerem je 
govoril kong. McCloskey, tu
di ne omenja resolucije ZN 
št. 242, v kateri je jasno ori
sana pravica Izraela do ob
stoja.

Celo kong. Elliott Levitas 
(D.-Ga.), ki je član delegaci
je, katera je obiskala Arafa
ta, je vedel povedati, da gre 
le za propagandno zadevo in 
da je bil kolega McCloskey 
potegnjen za nos.

V Izraelu trdijo, da doku
ment ne” pomeni nič, in da se 
Arafat igra s kongresniki v 
želji, da bi si pridobil čas. 
Kot kaže, je državno tajni
štvo ZDA istega mnenja.

Med člani kongresne dele
gacije, ki bo obiskala več dr
žav na Srednjem vzhodu in 
“zbirala” podatke, je tudi 
clevelandska kongresnica Ma
ry Rose Oakar, ki je sama li
banonskega rodu.

V zadnjih dneh je bilo več

********t********tt*t**tt***i

van.
Kitajsko poročilo ni pod

prlo trditve nekaterih reše
nih potnikov, da so bili ugra
bitelji ubiti. Kdo so bili ugra
bitelji, kitajsko poročilo tudi 
ni povedalo.

Bil je prvi znan poskus u- 
grabitve letala na Kitajskem.

spopadov med Izraelci in Si
ri jci. Izraelska letala so na
padla protiletalske rakete 
znamke SAM-8, ki so jih bili 
Sirijci postavili v dolini Be- 
kaa. Izraelci so baje uničili 
vse rakete, Siri j ci pa so se
strelili izraelsko letalo znam
ke F-4 Phantom. Letalo je za
dela raketa SAM-6.

Uan Meridor, predstavnik 
za tisk vlade Menahema Be
gina, je dejal, da Izrael ne bo 
dovolil da bi Sirija postavila 
protiletalske rakete v dolini 
Bekaa ali sploh na libanon
skem ozemlju.

Na vprašanje novinarja, ki 
je omenil trditev sirijske vla
de, da bodo Sirijci napadli iz
raelska mesta, je Meridor de
jal, da bi kaj takega pomenilo 
za Sirijo katastrofo in da to 
Sirijci najbrž tudi vedo.

V zadnjih dneh Izraelci ob
streljujejo palestinske položa
je v okolici Zahodnega Bejru
ta, izraelska letala pa bom
bardirajo te položaje. Opazo
valci poročajo, da padajo gra
nate in bombe večinoma na 
že porušene četrti Bejruta, 
zato ni veliko človeških žrtev.

Ameriški posebni velepo
slanik Philip C. Habib je obi
skal razne arabske države, v 
nedeljo je bil v Rimu, včeraj 
pa v Londonu. Opazovalci 
razmer v Libanonu zatrjuje
jo, da so zašla pogajanja o u- 
miku PLO iz Bejruta v slepo 
ulico in da Plabib potuje v 
želji, da bi našel več podpore 
za svoja prizadevanja, Ako bi 
bilo vse v redu v zvezi s po
gajanji, menijo analitiki, bi 
bil Habib ostal v Bejrutu in 
jih pospeševal.

---------o—------

VREME
Deloma oblačno in soparno, 

danes z verjetnostjo krajev
nih neviht. Najvišja tempe
ratura okoli 86 F. Spremen
ljivo oblačno jutri, zopet z 
možnostjo dežja. Najvišja 
temperatura okoli 80 F. V 
četrtek pretežno sončno z 
naj višjo temperaturo okoli 
80 F.

Izseljevanje Srbov in Črnogorcev s Kosova se nadaljuje
CLEVELAND, O. — Po lan

skoletnih nemirih na Kosovu, 
ko so albanski nacionalisti 
zahtevali, da bi postalo Koso
vo republika v jugoslovan
skem federativnem sistemu, 
sredstva javnega obveščanja 
v SFRJ posvečajo precej po
zornosti množičnemu izselje
vanju Srbov in Črnogorcev s 

. Kosova.
V zadnjem letu je bilo več 

razprav, katerih cilj .je bil, u- 
gotoviti, kako to izseljevanje 
ustaviti. V razpravah so so
delovali tudi najvišji partijski 
in vladni organi. Kot kaže, so 
bile te razprave zaman. Izse
ljevanje se nadaljuje in se 
baje celo stopnjuje.

Kmalu bodo o tem pere
čem problemu razpravlj ali 
tudi v zvezni skupščini. Pri
znavajo namreč, da je pro
blem izseljevanja s Kosova 

" problem vse SFRJ. Za skup
ščinsko razpravo je zvezna 
vlada pripravila gradivo, ka

teremu je dala naslov: Ocene 
in stališča do izseljevanja 
Srbov in Črnogorcev s Ko
sova in do smeri dejavnosti, 
da bi izkoreninili vzroke iz
seljevanja in ustvarili mož
nosti za vrnitev v SAP Koso
vo vseh tistih, ki to žele.

Kljub vsem ukrepom, ki so 
jih podvzeli na Kosovu, da bi 
preprečili pritiske albanskih 
nacionalistov na prebivalce 
nealbanskega rodu, se ni nič 
spremenilo v tem oziru. Kako 
težke so razmere za Srbe in 
Črnogorce, ki bivajo na Koso
vu, je razvidno iz Tanjugove
ga poročila, objavljenega v 
ljubljanskem “Delu”: “Pri
tiski albanskih nacionalistov 
in iredentistov se nadaljuje
jo, nekatere oblike pritiska pa 
se celo močneje kažejo. Še 
vedno vlada ozračje osebne 
in materialne negotovosti. 
Nasilje in druge oblike priti
ska so usmerjeni v izseljeva
nje Srbov in Črnogorcev s

Kosova in jih je vedno več.”
O tej zadevi je pred nedav

nim spregovoril tudi Fadil 
H o x h a , član predsedstva 
SFRJ. Hoxha je albanskega 
rodu. Obiskal je neko tovarno 
v Prizrenu, zbranim delav
cem pa povedal, da so Alban
ci na Kosovu in sploh v SFRJ 
v vsakem oziru enakopravni 
z drugimi narodi in narod
nostmi in da torej ni nobene
ga razloga, da bi bilo Kosovo 
republika.

Obsodil je vse pritiske na 
ne-Albance v Kosovu in ob
ljubil, da bodo storilci priti
ska dobili ustrezno kazen. V 
istem govoru je Hoxha kriti
ziral tudi tiste, ki menijo, da 
imajo Albanci preveč pravic 
v državi, s tem je imel v mi
slih odmev med Srbi na po
jav albanskega nacionalizma.

Jugoslovansko vodstvo se 
očitno boji, da bi se albanski 
primer razširil in zajel druge 
narode v SFRJ. Predvsem

imajo pred očmi Srbe in Hr
vate, zaradi tega pravijo, da 
je izseljevanje s Kosova prob
lem celotne jugoslovanske 
družbe. Rešitev problema je 
pa drugo vprašanje. Če ukre
pi, podvzeti v zadnjem pol
drugem letu, niso prav nič za
legli, si je težko zamisliti, kaj 
bodo po skupščinski razpravi 
predlagali.

Dejstvo je tudi, da se Al
banci v SFRJ naseljujejo v 
občine, ki mejijo na Kosovo 
in da bodo tvorili prej ko 
slej večino tudi v teh. Neka
teri albanski nacionalisti so 
že zahtevali, da bodo morali 
tudi ti kraji pripadati Koso
vu, končno pa naj bo usta
novljena velika, združena Al
banija.

Pristojni v Beogradu se do
bro zavedajo, da je le-ta de
janski cilj albanskih naciona
listov.

Rudolph M; Susel

Iz Clevelanda in okolice
Oliijski KSKJ dan—

V nedeljo, 1. avgusta, od 2. 
popoldne dalje bo na farmi 
sv. Jožefa na White Rd. letoš
nji ohijski KSKJ dan. Bralci 
in bralke našega lista so 
vabljeni na piknik. V naši 
tiskarni tiskamo uradno gla
silo KSKJ “Amerikanski Slo
venec”, kar veliko prispeva 
tudi k nadaljnjemu izhajanju 
A.D. ' ’ j i j
Starokrajski festival 
na E. 185. cesti—

Tudi letos bo Starokrajski 
festival na E. 185. cesti, ki ga 
sponzorirajo tamkajšnji tr
govci, vodilno besedo pa ima 
radijski napovedovalec g. 
Tony Petkovšek. Poleg trgov
cev sodeluje tudi več drugih 
organizacij, katere-so bolj do
brodelnega značaja. Letos bo 
trajal festival od srede, 4. 
avgusta, do nedelje, 8. avgu
sta. Glavno zbirališče bo na 
velikem prostoru na E. 185 
St. in Canterbury, pri Jack- 
shaw Chevrolet, kjer bo več 
stojnic in tudi velik šotor, 
pod katerim bodo nastopile 
razne kulturne in zabavne 
skupine, med njimi več slo
venskih. V soboto in nedeljo.
7. in 8. avgusta, bo U.S.S. 
sponzorirala program na vrtu 
pri Slovenskem domu za osta
rele, katerega prebitek bo da
rovan v gradbeni sklad tega 
doma. V soboto, 7. avgusta, 
bo tu daroval sv. mašo po
možni škof clevelandski Ed
vard Pevec, in sicer ob 6. uri 
zvečer. Vljudno .ste vabljeni, 
da se festivala udeležite.
Na Baragov dan—

Fantje na vasi iz Clevelanda 
organizirajo potovanje na Ba
ragov dan v Milwaukee 4.. 5. 
in 6. septembra. Prijavite se 
čimprej! Prijave sprejemata 
Janez Tominc (531-8855) in 
Tomaž Sršen (432-2041). 
Zahvaljujeta se—

G. in ga. Niko Tomc, ki bi
vata v Tequesta, Fla., sta na 
enomesečnem obisku pri raz
nih prijateljskih družinah V 
Clevelandu in okolici, največ 
pa pri g. Franku in ge. Vidi 
Rupnik. Sporočata, da dolgu
jeta vsem veliko hvaležnost 
za gostoljubnost in da bosta 
odnesla najlepše spomine na 
ta obisk in še posebno na vse 
belokranjske prijatelje. 
Polnočnice iščejo—

Tudi letos bo Ženski odsek 
pri Slovenskem domu za osta
rele na Neff Rd. sodeloval na 
Starokrajskem festivalu na 
E. 185. cesti v dneh od 4. do
8. avgusta. Članice bodo ime
le stojnico, kjer bodo proda
jale domače pecivo, rezance 
in drugč dobrote. Vesele bo
do, če bodo dobile še več so
delavk, ker je ves prebitek 
namenjen Domu za ostarele. 
Ako bi lahko darovali pecivo, 
naprošeni ste, da pokličete 
Bertho Richter (692-1793) ali 
Ann Terček (261-3615). Med 
festivalom pa se oglasite pri 
stojnici Ženskega odseka in 
kupite slovensko domače pe
civo!
Tiskovnemu skladu—

Frank Urankar, Richmond 
Hts., Ohio. je daroval $12 v 
tiskovni sklad Ameriške Do
movine.

Stanley Meglič, Greenville,
S. Car. je prav tako daroval 
$12 v naš tiskovni sklad.

Lojze Tratnik, Mississauga, 
Ont. je pa prispeval $10 naše
mu slovenskemu listu.

Vsem darovalcem se iskre
no zahvaljujemo!

Vabilo Slovenske šole pri 
Sv. Vidu—

Slovenska šola pri Sv. Vidu 
priredi v nedeljo, 1. avgusta, 
svoj vsakoletni piknik na 
Slovenski pristavi. Vsi ste 
prijazno vabljeni!
Skupno sv. obhajilo—

Članice Oltarnega društva 
pri Sv. Vidu bodo imele skup
no sv. obhajilo v nedeljo. 1. 
avgustax pri sv. maši ob os
mih zjutraj. Vsakoletno ro
manje v Lem ont bo 7. in 8. 
avgusta. Avtobus bo odpeljal 
iz St. Clair Ave. v soboto,
7. avgusta, ob sedmih zjutraj. 
Tisti, ki so se prijavili za ta 
avtobus, so naprošeni, da so 
na mestu že ob 6.30 zj., da 
ne bo zamude.
“Sportsfest”—

V nedeljo, 8. avgusta, pri
redi Slovenski športni klub 
svoj tretji vsakoletni poletni 
Sportsfest na Slovenski pri
stavi. Prijave ekip, ki bi rade 
sodelovale na Sportsfestu, 
sprejema Mike Dolinar (481- 
7551), za informacije pa se 
lahko obrnete na Ed Skubit- 
za (946-4039) ali Tom Vei- 
derja (944-7009). Na voljo 
bodo razna okusna okrepčila 
in pijača ter glasba.

---------o--------

Udeleženci pohoda za 
mir imeli težave med 
ob!skom v Moskvi

MOSKVA. ZSSR. — Sov
jetska zveza, ki navidezno 
močno podpira gibanje za 
mir po svetu, je dovolila, da 
je okoli 300 pripadnikov tega 
gibanja prišlo v SZ in se u- 
deležilo pohoda za mir po 
moskovskih ulicah.

Zahodni novinarji, ki poro
čajo iz sovjetskega glavnega 
mesta, so pisali, da so bili na
vadni sovjetski državljani 
presenečeni nad pojavom de
monstrantov, niso se jim pa 
pridružili.

Poleg tega so bili udeležen
ci pohoda pod strogim nad
zorstvom za časa njhovega bi
vanja v Moskvi. Srečavali so 
se le s tistimi osebami, ki so 
jih izbrali Sovjeti, do odkri
tih in iskrenih pogovorov to
rej ni moglo priti. Sovjetska 
sredstva javnega obveščanja 
niso dosti poročala o poho
du, ko pa so citirala govor 
nekega udeleženca, so njego
ve besede napačno predstavi
la.

Udeleženci pohoda so bili 
iz skandinavskih držav, mno
gi sedaj vedo povedati, da 
jim je obisk v Moskvi odprl 
oči.
Zagovorniki pohoda poudar

jajo, da je bilo to prvič, da 
je ZSSR ali sploh katera dr
žava vzhodnega bloka dovo
lila demonstrantom — doma
čim ali tujim —, da so kriti
zirali nakopičenje jedrskega 
orožja tako na Zahodu kot na 
Vzhodu.

---------o-------- -

Zadn je vesti
• Washington, D.C. — Vče

raj se je predsednik Ronald 
Reagan odločil, da bo podalj
šal za eno leto dosedanji spo
razum med ZDA in ZSSR o 
prodaji žitaric Sovjetski zve
zi. V ZSSR se zanimajo za 
dolgoročnejšo pogodbo. Leti
na letos v ZDA je izredno bo
gata, v ZSSR pa zopet slaba, 
zato bodo Sovjeti prisiljeni u- 
važati ogromno količino ,žita 
in koruze.
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Skladatelja Ignacija Hladnika zadnja leta
NEW YORK, N.Y. — Že v 

dveh objavah je AD priobčila 
posnetek članka o Ignaciju 
Hladniku, znanem kapitelj
skem organistu in glasbeniku 
v Novem mestu, ki ga je na
pisal za Cerkveni glasbenik v 
Ljubljani komponist rev. 
prof. M. Tomc. Hladnika, ne
pozabnega* avtorja predobro 
znane pesmi “Marija skoz’, 
življenje” prišteva Tomc med 
berače, ko opisuje, kako ga je 
na star dan našel na novo
meški ulici, kjer ga je ta po
prosil za “dinarček”. Pravi, 
da je bil Hladnik zelo revno 
oblečen, napol raztrgan in hu
do postaran. “Bil je neke 
vrste občinski revež”, piše 
Tomc, in se mu je v srce za
smilil.

Ker je bila ta trditev dva
krat natisnjena v tem listu, 
čutim potrebo v obrambo no
vomeške mestne skupnosti, 
ki sem ji tedaj tudi sam pri
padal, vprašanje Hladnikove
ga beraštva razčistiti in po
kazati resnično stanje. S 
Hladnikom sem bil v tesnili 
stikih, mnogokrat me je o- 
biskal na Grmu, kjer sem bil 
prefekt in profesor na Kme
tijski šoli; on mi je odprl pot 
^a moje obsežno glasbeno de
lovanje v dolenjski prestolici. 
Ostala sva -si tesna prijate
lja vse do njegovega zadnje
ga dne, ko sem se od njega 
poslovil na njegovem domu, 
kjer je'nekaj dni kasneje u- 
mrl. Vodil sem tudi petje 
njegove “Marija skoz’ življe
nje” na grobu, ko se je zgo
dilo najbrž prvič, da je bila 
ta čudovita pesem uporablje
na tudi na pogrebu — in sicer 
na pogrebu njenega stvarite
lja.

O Hladniku sem obširno pi
sal v drugem poglavju svoje 
knjige “Klasje iz viharja” (iz
šla v Celovcu 1. 1970), kjer ob- 
raznavam svoje stike'z njim 
in ocenjujem njegovo glasbe
no delo tistega časa, ko je 
vodil cerkveno petje na Ka
pitlju in študentovskega zbo
ra novomeške gimnazije v 
frančiškanski cerkvi. Z ženo 
sva redno obiskovala študen
tovsko mašo pri frančiškanih 
in poslušala Hladnikovo mu
ziko iz mladih grl razborite 
študentarije. Sem torej upra
vičen in poklican pokazati 
resnično sliko Hladnikovih 
zadnjih let.

Kot marsikak umetnik vseh 
časov in krajev, se je tudi 
Hladnik na stara leta nekako 
zapustil. Obleka se mu je sča
soma ponosila, a on za to ni 
porajtal. Saj ima človek res 
rad stare, ponošene čevlje in 
obnošeno obleko, ko enkrat 
pride v “penzijon”. Pri Hlad
niku verjetno ženina skrb ni 
bila dovolj natančna, kaj mož

obleče in kakšen gre na ce
sto. Morda' tudi žene ni ubo
gal, saj so dostikrat stari mož- 
je trmasti kot štatljiv konj. 
Ko je prihajal k meni na grm
sko šolo na klepet in kozarec 
vina, nisem nikoli opazil, da 
bi bil raztrgan.

Imel je svojo prostorno hi
šo na klancu pod Kapitljem, 
kjer mu. je gospodinjila nje
gova žena. Res ni bilo obilja 
pri hiši, ker §o se dohodki v 
pokoju zelo skrčili, a takšno 
stanje se nikakor ne more 
imenovati beraštvo. Pri Hlad
nikovih niso bili lačni, bili so 
pod lastno streho in mojster 
Nace tudi ni bil v pomanjka
nju njuhanca, ki ga je redno 
vlekel v nos celo, ko je v 
cerkvi igral na orgle. Le ' v 
enem oziru je stari muzikus 
čutil pomanjkanje: ,v žepu ni 
imel cvenka, da bi si bil lah
ko privoščil kozarec vina ali 
Šilce žganja, kar oboje je zla
sti na stara leta zelo cenil, 
čeprav ni mogoče reči, da bi 
bil pretiraval. Midva z ženo 
sva mu vedno postregla z od
lično kapljico iz šolske kleti, 
kadar se je oglasil pri nas. Pii 
je z velikip užitkom, si. z ro
ko obrisal brke in potem, ka
ko zanimivo povedal. Vina je 
imel pri nas na voljo, kolikor 
je hotel, a nikdar ni pil toli
ko, da bi jo v svojem have- 
loku naravnost ne urezal pro
ti domu.

Ta njegova slabost ga je 
cčividno nagibala, da je na 
cesti poprosil za “dinarček”, 
kot pravi Tomc. Žeja je mo
rala biti res velika, da se je 
toliko spozabljal, a njegovi 
someščani so vedeli za kaj 
gre in fenomenalnemu glas
beniku niso nič zamerili te. 
posebne ekstravagance. Na 
tujca pa je Plladnikovo “be
račenje” seveda vplivalo, ka
kor da bi bil prosil za denar, 
da si bo kupil kos kruha in 
skodelico tople juhe. Prof. 
T me je svoj vtis popisal v 
Cerkvenem glasbeniku ver
jetno zato, da bi s prstom po
kazal, kako Slovenci nimamo 
čuta za skrb velikih mož na 
njihov star dan. S tem Hlad
nika, našega verjetno naj več
jega ljudskega skladatelja, ni 
počastil, Novomeščanom pa 
je pritisnil žig brezbrižnosti 
za dolgoletnega barda dolenj
ske metropole, ki ga ne za
služijo.

S tem pojasnilom želim po
praviti pri bralcih vtis, da je 
bil Hladnik berač in občinski 
revež. Ni bil ne eno ne drugo. 
Bil je velik umetnik v pre
prostosti" skladanja, kar potr
juje njegova zgoraj imenova
na Marijina pesmica in še 
cela vrsta podobnih skladb, 
katere je narod privzel za 
svoje in jih še vedno prepeva.

Bil je velik mojster na or
glah, zlasti v pedalu, ki ga je 
igral s tako lahkoto in gibč
nostjo kot s prsti tipke na 
manualu.

Bila sva dolgoletna prijate
lja od trenutka, ko me je 
prvič poslušal igrati na novih 
orglah v moji rojstni fari 
Šentvidu pri Stični (1. 1913) 
do njegove smrti, ob kateri 
sem ob misli na “Marijo skoz’ 
življenje” napisal, kar sva go
vorila ob mojem zadnjem o- 
bisku na smrtni postelji: “Ve

sel sem, da si prišel... čutim, 
da so mi dnevi šteti... Če mi 
boste na grobu kaj zapeli, pa 
mi zapojte ‘Marija skoz’ živ
ljenje’. .. je moja naj ljubša 
skladba . .. Mariji na čast . sem 
zložil marsikatero pesem ..., 
ta je najbolj moja ...

Prijatelj Nace, sem odvr
nil, ne boj se! Kdor je toliko 
lepega zložil in prepel v čast 
božje Matere, temu bo prihi
tela na pomoč in njegov Čoh 
nič otela.”

Ludovik Puš

Slovenska šola od Sv. Vida vabi
CLEVELAND, O. — Slo

venska šola pri Sv. Vidu vabi 
vse slovenske rojakinje in ro
jake na . šolski piknik ki bo 
prihodnjo nedeljo, T. avgusta, 
popoldne na Slovenski pri
stavi. Piknik pripravlja Od
bor staršev,, odnosno sloven
ske družine, ki imajo sVoje 
otroke v vidovski sobotni slo
venski šoli. Sodeluje pa seve
da tudi ves njen učiteljski 
zbor. Na piknik so povabljene 
zlasti tudi tiste slovenske 
družine, katerih otroci se bo
do jeseni prvič vpisali v našo 
slovensko šolo.

Prihodnje šolsko leto 1982- 
1883 bo že 33. leto, odkar ob
staja pri Sv. Vidu' sobotna 
slovenska šola. V njenem uči
teljskem zboru, kakor tudi v 
Odboru staršev so danes tisti 
fantje in dekleta, kateri so ti
ste čase hodili v takratno, so
botno slovensko šolo, se pra
vi, že njen drugi rod.

Naloga Odbora staršev je 
zlasti ta, da zbere vsako leto 
pravočasno dovolj denarnih 
sredstev za vzdrževanje šole, 
kakor tudi za vse njene teko
če učne pripomočke. Žal, da 
stroški rasto od leta do leta 
bolj. Vsako leto priskoči Od
boru staršev pri tem na po

moč s svojimi darovi vrsta 
zavednih slovenskih kultur
nih posameznikov kakor tudi 
vsa clevelandska slovenska 
kulturna društva in ustanove. 
Prepričani smo, da bodo tako 
storili tudi za novo naše šol
sko leto eni in drugi, za kar 
jim že vnaprej izražamo pri
srčno zahvalo. Obenem pa že
limo, da bi se jim pridružili 
še mnogi drugi. Samo z zdru
ženimi močmi moremo v pol
ni meri storiti svojo dolžnost.

Na pikniku, ki naj bi bil 
prvenstveno piknik sloven
skih družin in vseh dobrih 
prijateljev in dobrotnikov 
slovenske šole, bo tako za 
mladino, kakor za odrasle vse
stransko poskrbljeno: dobra
pijača za žejne in za vse do
mača jedila, za otroke posebej 
pa še vrsta iger.

Po pikniku pa se bo začelo 
na za to določenem prostoru 
SP taborjenje naše šolske 
mladine. Vsega od 50 do 60 
otrok.

Na prijetno svidenje v ne
deljo na šolskem pikniku na 
Slovenski pristavi!

Odbor staršev 
vidovske slovenske šole

Ali naj pustimo take juna
ke res brez pomoči? Človeška 
beda in nevednost sta tako 
veliki, tako gorostasni, da se 
človeku krči srce. Junakov je 
pa malo; zavreči samega sebe 
in poiskati bednega sočlove
ka! Misijonar se je lepo za
hvalil za vse darove in poča
kal svoj ega •mariborskega ško
fa med sobrati v Lemontu, 
kajti tudi on — misijonar — 
je doma iz Slovenskih goric.

Zlata maša 
pri Sv. Štefanu

Daroval jo je nekdanji sve- 
toštefanski župnik p. Tomaž 
Hoge, sedaj predstojnik le- 
montskega samostana. Žup- 
Ijani Sv. Štefana so se z vese
ljem odzvali povabilu seda
njega župnika p, Vendelina* 
naj bo 11. julija v domači 
cerkvi zlata maša za p. Toma
ža, ki je bil župnik tukaj sko
raj 20 let. Bilo je slovesno 
praznovanje, katero je izrazi
lo dolžno spoštovanje zlato- 
mašniku; ne samo1 spoštova
nje, tudi ljubezen do vzorne
ga duhovnika. V tedenskem 
cerkvenem listu smo brali: 
“Župnija bi mu rada dala 
priznanje za vse delo, ki ga je 
tako zvesto opravljal skozi 
20 let, za vse sv. maše, za vsa 
obhajila, za vse spovedi, za 
vse previdevanje, za skrb za 
bolnike, za skrb za šolo in o- 
troke, za vse molitve, ki jih 
je opravil za župnijo in za po
sameznike, za skrb in zanima
nje, ki ga ima, še vedno za 
nas, kljub temu, da je pred
stojnik lemontskega samosta
na. S to zahvalo se bomo pri
poročili Bogu in prosili, da bi 
zlatomašnika ohranil pri 
zdravju in dobri volji.”

V cerkev ga je spremljala 
poleg številne duhovščine tu

di skupina slovenske mladine 
v narodnih nošah. S kora je 
zadonela mogočna pesem: 
“Zlatomašnik bod’ pozdrav
ljen” in številna množica je 
spoštljivo vstala in v srcih 
spremljala prelepo besedilo. 
Deklica mu je pred oltarjem 
podala slovenski šopek z za
hvalo, da ga je Gospod pred 
50 leti poklical v duhovniško 
službo. Prav slovenska sku
pina v Chicagu je jubilantu 
neizmerno hvaležna, ker je 
imel toliko razumevanja za 
ohranitev slovenskega jezika 
v fari, za obstoj slovenske šo
le in bržkone tudi ža obstoj 
slovenske fare. Samo mater 
je imel Slovenko in dna ga je 
naučila slovensko' brati iz 
Ave Marie, Naključje ali ka
kor je povedal jubilant sam: 
“Božja Previdnost me je kot 
bogoslovca pripeljala v Ljub
ljano, tam me je v duhovnika 
posvetil škof dr. Gregorij 
Rožman 3. julija 1932 in svo
jo novoi mašo sem imel drugi 
dan pri Mariji na Brezjah. 
Prav Marija Pomagaj je ču
dovito vodila moje življenje.”

Zlata maša je bila čudovito 
slovesna in opravljena v treh 
jezikih: latinskem, sloven
skem in angleškem. Kako 
mogočno je zvenel > peti slo
venski “Oče naš”. Zlatomaš
nik je prejel vsaj nekaj hva
ležnosti za svojo zvestobo. Po 
slovenskem kosilu so se mu v 
veliki dvorani poklonila vsa 
cerkvena društva, mu čestita
la, se mu zahvalila. Sloven
ska mladina je na odru za do
bro voljo nekoliko zarajala in 
slovenski deček mu je izrekel 
v imenu slovenske skupine 
posebno zahvalo. Bil je dan, 
ki ga je naredil Gospod..

Ana Gaber

fz življenja Slovencev v iilwaukeeju

Poletna
Obisk mariborskega 

škofa
CHICAGO, 111. — Na pova

bilo Slomškovih krožkov v 
Chicagu in Clevelandu je pri
šel dr. Franc Kramberger na 
obisk v ZDA. Mnogi so želeli, 
da bi med nami utrdil zavest 
potrebe beatifikacije (progla
sitev za blaženega) lavantin- 
sko-mariborskega škofa Anto
na Martina Slomška, ki je ži
vel od 1800 do 1862. V dosego 
tega namena je med ameri
škimi Slovenci že mnogo sto
ril pokojni clevelandski žup
nik pri Sv. Lovrencu, g. Jožef 
Varga. Za praznovanje 4. ju
lija je škofa Krambergerja 
pripeljal v Lemont predstoj
nik slovenskih frančiškanov v 
Ameriki, p. Atanazij Lovren
čič, njegov ožji rojak iz Slo
venskih goric. Izredno lepa 
nedelja je privabila v Lemont 

1 mnogo ljudi iz okolice. K 
prazničnemu razpoloženju je 
pripomogla mala deklica z 
lepim slovenskim voščilom, 
pritrkavanje slovenskih zvo
nov — posnetih na trak — ter 
ubrano petje čikaškega cer
kvenega. zbora. Lep nastop še 
mladega škofa in njegov go
vor o življenju Antona Mar
tina Slomška sta takoj osvo
jila srca poslušalcev. Vse po
poldne, smo ga videli v prija
teljskem razgovoru z rojaki.

V ponedeljek, 5. julija, smo 
škofa sprejeli pri Sv. Štefanu 
v Chicagu. Kljub kratki ob
vestitvi o prihodu so rojaki 
napolnili Cerkev in skoraj go
tovo nobenega pevca ni manj
kalo; zbor je prepeval, da lep
še ni mogel. Sledil je sprejem 
v mali dvorani, kamor so pri
hiteli v lepem številu Prek
murci in Štajerci, , Domači 
župnik p. Vendelin ga je po
zdravil v imenu vse čikaške 
slovenske skupnosti ter mu 
na kratko opisal vse njeno 
versko in kulturno udejstvo
vanje. Škof je bil videti vesel.

srečanja
Izrazil je . posebno priznanje 
slovenski šoli, ki ima uradni 
naslov: Slomškova slovenska 
šola, ter članom čikaškega 
Slomškovega krožka, ki že le
ta nabira darove in prireja 
Slomškova kosila za hitrejši 
postopek in pomoč beatifika
ciji Antona Martina Slomška. 
Srečanje z mariborskim ško
fom v Chicagu je bilo prisrč
no in polno dobre volje.

Slovenski misijonar 
g. Evgen Ketiš

je obiskal Slovence v Chi
cagu in Jolietu deden dni 
pred prihodom mariborskega 
škofa. Odbor Misijonske 
znamkarske akcije (MZA) ga 
je priporočil obema misijon
skima odsekoma ter ostalim 
misijonskim prijateljem. Zelo 
posrečen je bil predlog, naj 
se misijonski dobrotniki zbe
rejo 27. junija v Lemontu, 
kjer bo g. (misijonar, ki je 
frančiškan, daroval popoldne 
sv. mašo ter tam imel preda
vanje s skioptičnimi slikami. 
Mnogi, ki se zanimajo za delo 
slovenskih misijonarjev po 
svetu, že poznajo ime Evgen 
Ketiš. Težko, garaško fizično 
delo med še ne kultiviranimi 
afriškimi plemeni v državi 
Togo ga je tako izčrpalo, da 
je na predlog predstojnikov 
moral iti v Evropo za nekaj 
časa. Je visok, (slok mož, že na 
videz pravi misijonar in po
treben počitka. Na slikah smo 
videli, da ni samo’ duhovnik 
in pridigar v cerkvi, ne samo 
bbvezovalec ran po kočah, ne 
samo učitelj branja in pisa
nja v ilovnatih utah, ampak 
pravi težak, s krampom in lo
pato v rokah. Domačine uči 
namreč kopati vodnjake, da 
jim ni treba v. sušni letni do
bi piti več blatne brozge, , ka
tero največkrat že iščejo kilo
metre daleč. Svetna oblast v 
Togu je mlada in prav tako 
še nebogljena in nemočna ka
kor so opisani.

MILWAUKEE, Wis. — 
ČAS. — Vse naše življenje in 
dogajanje na zemlji odmerja 
brezkončni čas. Od časa za- 
visi tudi naše življenje in de
lovanje. Čas nam prinaša ve
sele pa tudi žalostne dni ter 

,nas nujno sili k skrbi zase, za 
družino, če jo imamo, ter iz 

‘ posebnega nagiba nalaga dolž
nost do drugih, do skupnosti, 
kateri kot družabno bitje 
pripadamo. — Času pravimo, 
da je zlato.

Tukaj bomo omenili par ob
letnic in drugih dogodkov iz 
življenja pri nas, ki nam jih 
prinaša čas.

UČITELJICA LOJZKA 
VERBIČ — 92-letnica. — Kdo 
od nas je ne pozna? Starejši 
se Lojzke spominjamo kot do
bre prijateljice in družabnice, 
mlajši pa kot dobre slovenske 
učiteljice. Učila je na- Gilber- 
tu, kasneje pa v Milwaukee- 
ju. Učila je naše otroke slo
venskega jezika in ljubezni 
do domovine njihovih staršev, 
ki so kot begunci zaradi svo
jih krščanskih načel morali 
zapustiti domovino. Bila je 
namreč tudi sama begunka.

Lojzka je vedno rada roma
la k Mariji na ameriške Brez
je v Lemont. Po smrti begun
skega škofa Gregorija pa na 
njegov grob. Škofa je zelo 
spoštovala in globoko cenila. 
Sedaj Lojzka že dalj časa u- 
živa zasluženi pokoj v bližini 
Lemonta — Jolietu. Tam je 
našla nekaj dobrih prijate
ljev, ki jo redno obiskujejo 
in krajšajo čas. Za njen rojst
ni dan pa sta jo obiskala in ji 
ponesla pozdrave iz Milwau
kee] a tudi prijatelja in do- 
bratnika Jože in Tončka Bu
tinar. Qstali se na tem mestu 
čestitkam pridružujemo in ji 
iz hvaležnosti iskreno česti
tamo: Draga “teta” Lojzka,
Bog Te ohrani do skrajnih 
meja življenja, in podeli, ve
liko plačilo v nebesih! Bog Te 
živi!

RUDI KOTAR — 70-LET- 
N1K. — Rodil se je pred 70 
leti na Raki pri Krškem.. Že

kot mladenič se je začel udej
stvovati v katoliških organi
zacijah in do sedaj ostal trden 
in načelen katoliški mož. Izu
čen kot pekovski pomočnik, 
je delal nekaj časa pri sorod
nikih v restavraciji, kjer si 
je pridobil znanje v gostinski 
stroki, tudi v kuhinji. Naučil, 
se je vljudnosti in prijazno
sti do gostov, ker tako zah
teva te vrste poklic. To mu 
je ostalo v krvi vse do danes. 
Biti nasmejan in prijazen!

S pridnostjo in sposobnost
jo svoje žene Rezi sta kasneje 
uštanovila. lastno pekarijsko 
podjetje, ki je začelo dobro u- 
spevati. Pa je prišla svetovna 
vojna in jima uničila cvetoče 
delo in trud. Rudi se je tedaj 
sam, brez družine, umaknil v 
Ljubljano, po končani vojni 
pa dalje z drugimi begunci 
skozi Ljubelj na Koroško, na 
Vetrinjsko polje.

Leta 1949 je končno emigri- 
ral v Ameriko — Milwaukee 
— k svojim tetam, kjer je do
bil v znani Pornatovi pekarni 
delo. Prihranil je denar, kar 
ni bilo lahko, da je dobil za 
seboj ostalo družino pet čla
nov, za kar je moral sam 
plačati vožnjo. Otroci so se 
šolali in rastli. Vsi so poroče
ni. Naj starejši sin Janez je 
danes profesor na univerzi in 
uči gozdarsko stroko.

Od vsega početka je Rudi 
član cerkvenega pevskega 
zbora sv. Janeza in je poznan 
kot odličen solist. Je zvest 
član Triglava in je bil tudi že 
v odboru. Je prijatelj dobrih 
slovenskih knjig: Mohorjeve 
družbe in drugih, Ameriška 
Domovina in naši listi so nje
govi prijatelji. Je izboren ba
linaš in je bil večkrat tudi 
zmagovalec. Nazadnje je de
lal v tovarni Sorgel, kjer se 
je upokojil.

Za svoj jubilej sta z dobro 
ženko Rezi pripravila v Par
ku članom okusen prigrizek z 
dobrim pecivom, kavo . in 
vinčkom. Nato smo jima .za
peli: KoTkor kapljic, toTko 
let, Bog Ti daj na svet’ ži

vet’. .. Bog Te živi, dragi Ru
di, še mnogo, mnogo let!

«
PONOVITEV SVATOVA- 

NJA. — Ker je bila poroka in 
svatba mladega para Franka 
Coffelt in Muši Pogačnik dne 
29. maja v Clevelandu, kakor 
smo že poročali, so Coffeltovi 
želeli praznovanje ponoviti v 
Milwaukeeju. Poslali so va
bila in zbrali smo se v soboto, 
3. julija, v lepem, zelenem 
Parku k svatovanju. Ob pri
hodu so mlademu paru “za- 
šrangali” pot, taka je sloven
ska stara, navada, in mladi že
nin je moral odšteti določeno 
odškodnino za nevesto, ki jo 
je pripeljal od drugod. Ven
dar odškodnina še daleč ni 
bila tako visoka za dekliča, 
kakor je vrednost lepe in do
bre Maruške.

Gostija je bila .odlična, raz
položenje temu primerno. A- 
monovi godci in pevci iz Chi
caga pa so to še povzdignili- 
Govornik, ki je mladi par po
zdravil, pa je med drugim de
jal: Na mladi par smo lahko 
ponosni starši, pa tudi mi 
Slovenci iz Milwaukeeja i0 
Clevelanda! Hvala Coffelto- 
vim, Franku in Muši pa božji 
žegen na pot skupnega življe
nja!

*
Nismo še povedali, da se je 

tukaj poročil tudi mladi sifl 
spoštovane družine Jakoba i11 
Ivanke Modic — Jakob mlaj
ši. Mlademu Jakobu in ženki 
Mary naše iskrene čestitke!

ROMANJE V LEMONT.
V nedeljo, 4. julija, je bil° 
veliko slovensko romanje ^ 
Lemont. Iz Milwaukeeja sm° 
Slovenci romali z velikim av
tobusom, ki sta ga organizi' 

s rala Mary Kiel in Jože Or' 
nik. Jutro je bilo sicer ob od
hodu precej megleno, ko sm° 
se peljali v Lemont, pa je si
jalo svetlo sonce, ki nas je 
razveselilo. Bilo je vroč6; 
Tam so bili zbrani že števili11 
romarji; mnogi iz Cleveland^ 
Chicaga, Jolieta in drugd1 
krajev širne Amerike in cel° 
iz Kanade.

Pozdravljali so se z mladiH1 
mariborskim škofom, ki je 
poduhovljena osebnost $ 
blag gospod. V procesiji z zS' 
stavami in banderi je potei11 
v spremstvu duhovščine, ’ 
škofovskem ornatu prišel 
11. uri k oltarju Marijine gr<r 
te, kjer ga je pozdravila P° 
slovensko mala deklica in h1 J1 
podarila šopek svežih r°2' 
Škof se je za pozdrav lepo za' 
hvalil in pričel z daritvijo 
maše, ki jo je spremljala 
božna pesem pod vodstvo111 
p. dr. Vendelina ŠpendoV3'

Med duhovščino pri oltari1! 
pri škofovi maši smo opaZ1** 
tudi misijonarja iz Afrike, P' 
Ketiša in mladega župnij’ 
Oberstarjevega sorodnika, ^ 
Slovenije. (Imena ne vertU 
Silno lepo sta bili brani berd’ 
in evangelij; škofov govor 0 
svetniškem kandidatu 
Antonu Martinu Slomšku 
imel prevzvišeni škof sal*1' 
Njegov blagodoneči barito11' 
ski glas in besede o svoj6*11 
davnem predniku — škof11 
Slomšku in njegovem delu ^ 
slovensko ljudstvo v tisto111 
času so navzoče močno osV0' 
jile in prepričevale, da bi ^ 
še kar naprej poslušali; ta^° 
smo govorili med seboj.

Osvojil je naša srca ta^ 
močno, da bodo njegove t,e, 
sede za vedno ostale v 
To je moj skromni opis, ^ 
vem, da bodo o tem pis^ 
drugi, poklicnejši ljudje. 
dovolj ni smo se pozno pop0 
dne vrnili nazaj v MilwaukeC’ 
med potjo pa prepevali in 
veselo razšli.

*
Ko ste obiskali v nedelj'1’ 

dne-25. julija, naš MISIJ0^' 
SKI PIKNIK, ste v Parku °' 
pazili nekaj novega — l6^ 
novo cerkvico. Cerkvica ^ 
bi simbolično predstavlja 

(Dalje nu str. 3)



I

AMJCKISJS.A DOMOVINA, JULY 27, 1982

Kanadska Domovina
V senci bengalskega tigra

Nekaj let nazaj me je pot 
zanesla v Bengalijo. Kanad- 

' ska vlada je potrebovala in
ženirja, ki naj pregleda 150 
mostov na 100 let stari bri
tanski železnici, katera je e- 
dina prometna žila dežele po
leg vode.

Mislil sem na južno Azijo 
kot na nek poseben svet že od 
zgodnje mladosti, po drugi 
strani pa mi je krščanski in 
človečanski čut narekoval, naj 
delo vzamem.

Delo bo naporno, nevarno, 
a tipično moji praktičnosti in 
izkušnji “structural mainten
ance” inženirja.

“Dežela bengalskega tigra,” 
me je spreletela misel, ko sem 
delo prevzel v Ottawi, “obe
nem pa tudi najbolj uboga 
dežela sveta!”

Delo me je vodilo po vsej 
deželi od Dacca-e, Akaura, 
Silheta pod Himalajo, pa na 
jug na Mienenšigh čez Bra- 
maputro do Parpatipurja in 
še dalje na jug na Jessore in 
Kulno.

“Še 100 milj naprej je Ba- 
Oarpara,” je dejal postaje- 
načelnik, ki je izgledal kakor 
Rabindranat Tagore. “To so 
vrata v Thunderba®, to je 
bengalska džungla, tam si v 
deželi tigra.”

“Mogoče dobiš koga, da te 
popelje na tigra, sam ne mo
reš nikamor, to je močvirje 
in džungla. Seveda to stane. 
Bakšiš,” je pomežiknil in se 
prešerno zasmejal.

Hydral Ali Khan, inženir, 
ki me je spremljal, pa se je 
zaprisegel pri koranu, da je 
prenevarno. Thunderban je 
prepoln gverilcev, ki so zve
sti Rahmanu (ustanovitelju 
Bangladesh države, ki je bil 
nbit leta 1973) in da mi je 
Preveč prijatelj, da bi me 
Pustil. Kaj sem hotel, poda
ti sem se moral.

Bangladesh Railway Board 
je res skrbel zame. Dali so mi 
spalni voz, s prostorno spal
nico in sobo za inženirsko 
fielo, človeka, ki je nosil prt- 
ijago, potem človeka, ki je 
nosil nad menoj “marelo”, da 
rue ne opeče sonce, ter svoje
ga kuharja. Khan je potegnil 
rnalo bolj kratko, imel je le 
svojega služabnika Sultana in 
nekega starega možaka, ki bi 
sicer moral nakupovati stva- 
ri> je pa v glavnem le nosil 
in pil moj “whisky”, kar je 
smrten greh za pravovernega 
muslimana.
Bilo je zares vroče, v juliju 

je toplomer kazal včasih do 
120 F. V spalnem vagonu je 
bilo 140 F, pivo, s katerim sem 
se založil v Dacca-i, se je kar 
zakuhalo, tisti njihov zeleni 
eaj p^ mi ni šel, saj je bil 
slabši kot voda. Bali so ^e, 
da jim ne bi takorekoč “crk
nil”, 'na moje priporočilo bi 
dobili od Kanade 5000 ton pr
vovrstnega jekla za mostove 
in še na. milijone denarja, za 
popravilo, kar pa ni kar tako.-

Vrnili smo se v Jessore, na
to pa poleteli v Dacco in Chit
tagong, pristanišče na Ben
galskem zalivu.

Dva dni zatem sem bil po
vabljen v krog intelektual
cev, ki so me radovedno spra
ševali, kaj mislim o politič
nem položaju na svetu. Za
skrbljeni so bili, bila jim je 
dobro poznana usoda Kam
bodže in Vietnama, saj so' čol
nički z begunci pristajali že v 
sosednji Burmi.

“Kako pa žive vaše žene?” 
me je kar iznenada vprašala 
temnooka J a s m i n, hčerka 
padlega polkovnika v borbi 
za svobodni Bangladesh. Mo
ral sem zopet razlagati tipič
no življenje kanadske ali a

meriške žene, zlasti to, da so 
enakopravne in svobodne. Ze
lo zaželjena tema za dame, 
ne baš toliko, seveda za mo
ške, muslimane.

V Orientu je ženska tako
rekoč lastnina moških, marsi
katera Amerikanka bi se kaj 
hitro prepričala, da ji kaj ma
lo manjka doma, tu bi bila 
vsaj 100 let zadaj. Kaj često 
je kak Amerikanec pripom
nil, da bi bilo dobro, ko bi 
moja bila vsaj nekaj dni tu.v 

Jasmin je še kar naprej 
spraševala, zvedel sem, da 
ima diplomo v biologiji. Ban
gladesh da bi bil lahko para
diž na zemlji, če bi živelo tu 
le 40 milijonov ljudi, a 90 mi
lijonov je preveč. Nekoč se 
bo- svetovna pomoč ustavila, 
takrat bo lakota pomorila vse. 
“Birth control”.

“Koran vas ne obvezuje, da 
morate imeti veliko otrok, to 
ni v nobeni suri.”

“To je verjetno res, a tol
mačenje korana je tako.” 

Spomnil sem se mesta Bog-, 
raj, katerega so krstih verjet
no Arijci tisoče let nazaj in 
množico ubogega ljudstva na 
cesti. Tudi štirikratna žetev 
na leto, katero propagira Zia 
Rahman, ne bo rešila take 
eksplozije prebivalstva. Na 
vsak način potrebujejo strož
jo disciplino, če se naj obdr
žijo kot narod.

Ko so Arijci prešli čez sneg 
na Himalaji, je bil Bograj pa
radiž Boga, poln sonca in sa
dežev, še ko so Angleži odšli, 
je bilo le 30 milijonov ljudi v 
teh krajih.

“Zakaj ste stvarno prišli v 
Bangladesh? Ali za denar?

“Za denar seveda ne,” sem 
po pravici odgovoril.

“Mogoče zaradi pustolov
stva.”

“Tudi nekaj takega, a tudi 
da pomagam tej ubogi deželi, 
saj Bangladeš je takorekoč 
na braniku svobodnega sveta, 
zato tu pač moramo pomaga
ti.”

Presojala je moje besede.
“Pa še nekaj imate verjet

no ha srcu, da li ni tako?” me 
je radovedno pogledala.

“Ali je to zasliševanje, ali 
je to Bangladesh tajna služ
ba?”

Oči so se ji zasvetile kakor 
tigri.

“Ste quebeški nacionalist?” 
“Moje ime je slovanskega 

izvora.” Vrgel sem jo čisto iz 
tira, a to samo za trenutek. 

“Znate rusko?”
“O, seveda.”
“Kaj to pomeni: ja tabe

ljubit?” se je zasmejala.
“Lepo se to sliši.”
To gotovo ni policija.
“Kako da znate rusko?” 
Zardela je: “Moj brat je 

študiral v Moskvi za inženir
ja.”

“Kaj pa pravi?”
“‘Da je dežela grobe dikta

ture in brezboštva.”
Tudi jaz sem se oddahnil. 
“Saj to so vendar prijate

lji,” sera si mislil.
“Rad potujem po svetu, da 

vidim tuje dežele, sem tudi 
lovec.”

“Hočete ustreliti tigra?” Iz- 
nenadila me je s vprašanjem. 

Zakaj tako vprašanje. 
“Poznam lovce, pa tudi dru

gi so že vprašali za tigrom:” 
“Kakšno zvezo imate?”
“Mej stric je general, po

veljnik tega ozemlja, mogoče 
vam bo dal dovoljenje, sicer 
je pa ves lov ustavljen. Seve
da stalo bo.”

“To ni problem,”, sem dejal, 
obenem mi je pa. kar kri buš
nila v glavo. Jasmin mi je v 
enem tednu dobila dovolje
nje.

General Ah Chandry je. bil

tudi strasten lovec, veliko sva 
si povedala o lovskih dogod
kih in o vojni, bil je pri ko
njenici pod britansko upravo 
in trdil, da so bili toi dobri ča
si.

V njegovi zoni je cenil, da 
je 50,000 gverilcev, ki so se 
natepli sem iz Burme, imajo 
sovjetsko in kitajsko orožje, 
katerega dobijo s podmorni
cami. Večinoma so iz pleme
na Aranak, ki etnično pripa
da velikemu bengalskemu na
rodu. Bengalski narod obsega 
vzhodno Indijo okoli Kalkut- 
te, Bangladesh, in še nekaj 
teritorija v Burmi, skupno bi 
imeli 150 milijonov ljudi, a 
jih loči Hindu in musliman
ska vera. Aranak pleme so 
po večini budisti. Bengalska 
država nima zadosti denarja 
za ofenzivo, katera seveda 
stane težke denarje. Njegova 
naloga je, da jih budno pazi 
in drži v džungli, kar je ce
neje.

Dal mi je nekaj nasvetov 
in seveda povedal, da sem 
tam na svojo odgovornost, 
kar sem seveda vzel na zna
nje že predno sem stopil iz 
aviona v Dacco.

Dal mi je svojo Lee En
field puško z daljnogledom in 
dva vojaka za spremstvo. Pu
ška nese točno, za kar mi je 
kot vojak dal častno besedo.

Bilo je že pozno popoldne, 
ko je prišel sampan, da me je 
pobral pri jezu Kaptai in nas 
popeljal po rumeni reki v 
divjo džunglo. Vodnik, bra
dati Hakim, se je krepko upi
ral v veslo, dva vojaka z brzo
strelkama in jaz sva mu de
lala spremstvo.

Vesel sem bil, da je bila re
ka zadosti široka, da nas ni 
zakrivalo drevje, ker sem mi
slil na pythone-kače, ki zra
stejo do 25 čevljev dolge in 
ki. se spuste na svoje žrtve- z 
dreves. Slišal sem, da tudi 
leopard, chittabagh, je opas- 
na zverina, ki pravtako napa
de z drevesa.

Hakim, ki je za silo tolkel 
angleško, je govoril, kje so 
divji prašiči, potem kje je u- 
strelil vodne bivole, pa zopet 
rdečkaste jelene z belimi pi
kami. Na obrežju se je poja
vil 4 čevlje dolg kuščar, baje 
je bil zelo strupen zelenec in 
ne krokodil in je hitro izginil 
v drevju. Sem pa tja se je 
zagugala in zavreščala neka
ka opica raz drevesa.

Kakih 4 km od zadnje vasi
ce je Hakim privezal prašiča 
za vabo pod Velikim bantam 
drevesom s košatimi vejami, 
na katere sem se z lahkoto 
povzpel. Vaba je bila nedo
taknjena, nobenih sledi ni 
bilo na rdečem pesku okoli 
nje.

Hakim mi je dal še nekaj 
navodil in dejal, da vojaka o- 
staneta z menoj, kar nikakor 
ni šlo meni v račun. Oba sta 
kadila, eden še celo pokašlje- 
val. S takima res nisem imel 
možnosti, da bi ustrelil tigra.

Težko sem se jih odkrižal, 
bil je namreč generalov ukaz, 
da ostaneta z menoj, bogat 
bakšiš in prisega na sv. pismo, 
da bom molčal, je končno za
legla.

Trije zaporedni streh po
menijo, da sem v nevarnosti, 
bodisi od gverilcev bodisi od 
česa drugega. Slišali jih bodo 
v vasici in pridejo na pomoč.

Na svidenje ob 5h zjutraj, 
selam,” je še dejal Hakim in 
že so izginili za prvim zavo
jem reke. .

Komaj sem se malo razgle
dal, sem se spomnil stare 
gverilske taktike. Zlezel sem 
z drevesa, izbrisal z vejo sle
dove in premenjal položaj. 
Čudni ptiči in druge živali so 
me radovedno- gledale. Novo 
bantam drevo mi je dalo: od
ličen pogled na vabo 100 m

pod menoj in mi dalo tudi za
dostno kritje, če bi ga potre
boval. Proti mrčesu sem bil 
primerno namazan, a zdelo se 
mi je, da ni tako strašen, kot 
so mušice v kanadskih gozdo
vih.

Sonce se je kmalu nagnilo 
k zatonu, tema je padla hitro, 
kakor zastor, iz džungle so se 
oglasih klici. Nekje je zajo
kal jelenček, rjovenje ga je 
preglušilo. Na nebu so se o- 
kresale zvezde, izza drevja je 
vstala polna luna. Vse se je 
dogajalo okrog mene, vaba je 
pa ostala nedotaknjena.

Privezal sem sebe in puško 
za drevo in sam ne vem, kdaj 
sem zaspal.

Zdramil me je oster khc, 
moralo je biti že proti jutru". 
Komaj sem raztegnil trde 
ude, že sem pogledal na tele
skop.

Tam pri vabi je bilo nekaj, 
vaba se je premikala, za njo 
je bila žival. Senca drevesa 
jo je zakrivala, daljnogled mi 
jo je pokazal. Zdaj se je pre
maknila, luna jo je obsijala. 
Tiger? Premajhna je, mogoče 
je mladič. "

Križ v daljnogledu je bil 
točno na prsih.

Sprožil sem.
Strel je odmeval od vse

povsod, džungla je utihnila, 
jaz se nisem premaknil do 
belega dne.

Na vodi se je pojavil sam
pan, Hakim se je živahno raz- 
govarjal z vojakoma, gotovo 
so slišali strel.

Spustil sem se z drevesa, 
blizu vabe je ležala črna sen
ca.

“Chittabagh,” je dejal Ha
kim, “lep mladič.”

Nekaj mačku podobnega je 
ležalo med ovijalkami...

Leopard.
Hakim ga je pobral in od

hiteli smo v sampan.
“Čaj,” je ponudil vojak in 

že smo odrinili.
Vojak je načel sveži mango, 

nekaj najboljšega, kar pre
more dežela.

Hakim je leoparda odrl, me
so pa spravil.

“Dobra pečenka.” je dejal 
in kazal svoje škrbaste zobe.

En vojak je veslal, drugi se 
je pa skrbno in oprezno ozi
ral po drevju, najine oči so se 
srečale, bil sem prepričan, da 
je zaskrbljen. Mogoče išče 
gverilce.

(Dalje prihodnjič)
---------o---------

Iz življenja Slovencev 
v iilwaukeeju

(Nadaljevanje z 2. strani]

vernost slovenskega človeka, 
kakor je vsa Slovenija s 
cerkvami posejana v spomin 
in zahvalo iz davnih dni pred 
Turki in kužnimi boleznimi.

Ta cerkvica naj bi stala na 
malem otočku jezera, kar pa 
je bilo zabranjeno. Našel se 
je drug lep prostor ob jeze
ru, ki nekako sedaj predstav
lja sv. Janeza ob Bohinjskem 
jezeru. Zamisel in delo je 
bratov Ivana in Jožeta Kuno- 
varjev. V pomoč so jim bili 
številni člani društva, pa tudi 
opozicije ni manjkalo. Čast, 
komur čast! Priznanje vsem, 
ki so k uspehu dela pridno 
sodelovali!

*

V bolnici so iskali pomoči 
sledeči člani: Ludvik Kol
man, Vida Jakoš in, Tončka 
Butinar. Vsi so se vrnili ve
seli domov. Težko operacijo 
na srcu je moral prestati ma
li dve leti star Caleb Rozina, 
ki se je srečno vrnil domov, 
v veselje staršev in vseh do
mačih.

*
Z obiska pri Jakoševih sta
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AVGUST
1. — Ohijski KSKJ dan na

farmi sv. Jožefa na White 
Rd. na Willoughby Hillsu. 
Pričetek ob 2. popoldne. 
Vsi bralci Ameriške Domo
vine so vabljeni, da se pik
nika udeleže. V naši tis
karni tiskamo uradno gla
silo KSKJ “Amerikanski 
Slovenec”, kar veliko pris
peva tudi k nadaljnjemu 
izhajanju lista Ameriške 
Domovine.

1. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi piknik na Slo
venski pristavi.

8. — Slovenski športni klub
priredi poletni “Sportsfest” 
s SuperTeams III tekmova
njem in več drugih iger za 
vse starosti. Nfa, voljo bodo 
razna okusna okrepčila in 
pijača. Prireditev bo na 
Slovenski pristavi.

15. — Fara Marije Vnebov- 
zete na Holmes Ave. pri
redi žegnanjski festival ob 
Velikem Šmarnu. Pete li
tanije ob dveh popoldne, 
od 3. do 9. zvečer pa festival 
v družabni dvorani Baraga.

21. — Balincarski krožek Slo
venske pristave priredi pik
nik na SP. Po 6. uri zv. bo 
na razpolago večerja s 
steakom,

22. — Slovenski dom na Hol
mes Ave. priredi svoj vsa
koletni “Povratek domov” 
prireditev s parado in glas
bo. Glasbeniki bodo igrali 
ves dan, na parkališiču 
doma pa bo podala koncert 
U.S.S. godba na pihala.

22. — Slovenska šola pri 
Mariji Vnebovzeti priredi 
piknik na Slovenski pri
stavi.

22. — S.K.D. Triglav, Mil
waukee, Wis. priredi svoj 
drugi piknik v parku.

SEPTEMBER

19. — Oltarno društvo fare 
sv. Vida priredi obed v 
farni dvorani pri Sv. Vidu. 
Serviranje od 11.30 do 2. 
pop.

25. — Slovenski narodni dom
na St. Clair Ave. priredi 
kulturni večer združen z 
zabavo. Prebitek večera bo 
prispeval k nakupu 600 no
vih stolov.

26 — Društvo SPB Cleveland 
priredi romanje v Frank, 
Ohio.

OKTOBER

2. — “Fantje na vasi” iz Cle
velanda prirede koncert ob 
5. obletnici svojega obstoja 
v Slovenskem narodnem 
domu na St. Clair Ave. Za
četek ob 7. uri zvečer.

3. — S.K.D. Triglav, Milwau
kee, Wis. priredi Vinsko 
trgatev v parku.

9. — Slovenska folklorna 
skupina Kres priredi pro
gram slovenskih plesov v 
Slovenskem narodnem do
mu na St. Clai-r Ave.

10. — ADZ priredi vsakoletno
“Pečenje školjk” na svoj-

se vrnili nazaj v domovino 
sestra Francka in svakinja 
Marica. Gotovo sta odnesli iz 
Amerike lepe in neizbrisne 
spomine. V njuni družbi je 
bilo prijetno in veselo.

Lepo vreme in prijetne po
čitnice vsem želi vaš

Fraarce Rozina

em Slovenski vrt letovišču 
v Leroyju.

16. — Tabor DSPB Cleveland
priredi jesenski “Družabni 
večer” v Slovenskem domu 
na Holmes Ave. v Collin- 
woodu. Igrajo Veseli Slo
venci.

16. — Klub slov. upokojencev
v Nevburgu-Maple Hts. pri
redi vsakoletni banket s 
plesom v Slovenskem domu 
na E. 80 St. Serviranje ve
čerje od 6. do 9. zvečer, za 
ples igra od 8. do 12. orkes
ter Ed Buehner.

17. — Občni zbor Slovenske 
pristave.

23. — Slovensko-ameriški kul
turni svet priredi Slovenski 
večer prireditev na Cleve
land State univerzi.

31. — Pevski zbor Zarja pri
redi jesenski koncert v Slo
venskem društvenem domu 
na Recher Ave.

31. — Slomškov-krožek po
streže s kosilom v šolski 
dvorani pri Sv. Vidu od 
11.30 dopoldne do 1.30 po
poldne.

NOVEMBER

6. — Štajerski klub priredi
vsakoletno martinovanje v 
dvorani pri Sv. Vidu. Igrajo 
Veseli Slovenci.

6. — Liga Slovenskih Ameri-
kancev in Slovensko-ameri
ški kulturni svet priredita 
simpozij na Cleveland 
State univerzi.

13. — Belokranjski klub pri
reja svoje tradicionalno 
martinovanje v veliki dvo
rani Slovenskega narodne
ga doma na St. Clair Ave. 
Igra John Hutar orkester.

21. — Fara Marije Vnebov-
zete na Holmes Ave. priredi 
“Zahvalni festival”, ki bo 
od 3. do 9. zvečer v dru
žabni dvorani Baraga.

DECEMBER

5. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi Miklavževanje 
v farni dvorani. Pričetek 
ob 3. popoldne.

19. — Pevski zbor Glasbena 
Matica priredi Božični kon
cert v Slovenskem narod
nem domu na St. Clair Ave. 

1983

FEBRUAR

12. — Dramatsko društvo
Lilija priredi svojo vsako
letno maškarado v Sloven
skem • narodnem domu na 
Holmes Ave.

27. — Slovenska šola pri Sv.
Vidu bo postregla s kosi
lom v farni dvorani, od 11.30 
do 1.30 popoldne.

MAREC

12. — Pevski zbor Glasbena 
Matica priredi pomladanski 
koncert z večerjo v Sloven
skem domu na St. Clair 
Ave. Igrajo Veseli Slo
venci.

26. — Slovensko-ameriški
Primorski klub priredi ve
čerjo s plesom v Sloven
skem narodnem domu na 
St. Clair Ave. Igrajo Veseli 
Slovenci.

APRIL

9. — Tabor DSPB Cleveland
priredi svoj pomladanski 
družabni večer. Za zabavo 
in ples igra orkester Veseli 
Slovenci.

MAJ

7. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi Materinsko 
proslavo v farni dvorani. 
Pričetek ob 7. uri zvečer.

JUNIJ

4. — American Slovene Club
priredi večerjo s plesom v 
Slovenskem narodnem do
mu na St. Clair Ave. v po
častitev 55. obletnico klu- 
bovega obstoja.

19. — Tabor DSPB Cleveland
podaja spominsko proslavo 
za pobite slovenske domo
brance, četnike in civilno 
prebivalstvo. Spominska 
proslava bo pri spominski 
kapelici Orlovega vrha, na 
Slovenski pristavi.

AVGUST

14. — Slovenska šola pri Sv. 
Vidu priredi piknik na Slo

venski pristavi.
OKTOBER

15. — Tabor DSPB Cleveland
priredi svoj jesenskj dru
žabni večer. Za zabavo in 
ples igra orkester Veseli 
Slovenci/

---------o--------

Novi grobovi
(Nadaljevanje s 1. strani)

Ave. umrl 49 let stari Ber
nard J. Strekal, 'samski, sin 
Johna in Mary, roj. Perko, 
Strekal (oba že pok.), brat 
dr. Raymonda (Athens, O.), 
Mary Ferfolia, Dorothy Kas
telic ter že pok. Johna, Ro
berta in Albine Matjašič, 
član dr. sv. Ane št. 159 KS
KJ. Pogreb je bil iz Ferfoli- 
jevega pogrebnega zavoda na 
5386 Lee Road na Maple Hts. 
v ponedeljek, 26. julija, v 
cerkev sv. Lovrenca, od tam 
na Kalvarijo.

Lenora Erickson

V soboto, 24. julija, je po 
dolgi bolezni umrla Lenora 
Martha Erickson, rojena 
Schilke, mati Lois Love, Har- 
olda in Virginie Hardy, 10- 
krat stara mati, sestra Har- 
olda in Dorothy Redding, 
svakinja Carla Reddinga. Po
greb bo iz pogrebnega zavoda 
Zak danes, v torek, ob 2.30 
popoldne na pokopališče 
Lake View. Darovi Ameri
can Cancer Society v pokoj
ničin spomin bodo s hvalež
nostjo sprejeti.

John Malizia

V petek, 23. julija, je v 
Metro splošni bolnišnici umrl 
John Malizia, prijatelj Ar
thurja Chowna. Privaten po
greb je bil včeraj, v ponedel
jek, iz pogrebnega zavoda 
Zak na 6016 St. Clair Ave. na 
Kalvarijo.

--------- o--------

tutt**************************
Pot na Slovensko-pristavo

GENEVA

Cleveland
im. bo

Zemljevid Izaže pot na Slo
vensko pristavo iz Clevelaiz- 
da po avtocesti U.S. 90 do iz
hoda 534 pri Genevi in nato 
dalje do cilja.
*++**+**++*++** **+++*+*++**+

Ce še niste naročnik 
Ameriške Domovine, 
postanite še danes!
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ANDREJ KOBAL:

[ SVETOVNI POPOTNIK 
PRIPOVEDUJE

t Mimogrede moram omeniti 
neko tajnost, ki bi bila v ti
stih časih presenetila vso A- 
meriko, če bi jo bila javnost 
izvedela. Ko mi je predstavil 
svojo soprogo, je Haldeman 
izjavil, da je hči gospe Jane 
Adams. Videti je moral mojo 
osuplost in zato je dodal: “Ne
zakonska hči naše slavne Ja
ne Adams in slovenskega pre- 
mogarja v Kansasu.”

Ni bilo mnogo ljudi v Ame
riki, ki bi Jane Adams tedaj 
ne poznali vsaj po imenu. Slo
veča socialna delavka konec 
zadnjega stoletja je vodila 
kampanjo za izboljšanje polo
žaja revnih delavskih slojev. 
Ustanovila je po Ameriki raz
ne zavode za pomoč nezapo
slenim priseljencem, poseb
no pa tako imenovani Hull

House v Chicagu, ki je služila 
kot središče njenega neutrud
nega in dolgoletnega delova
nja.

Med temi govori se je usta
vila tudi med premogarji v 
Kansasu. Ko sva se poslovila 
od Haldemanovih, mi je Šu- 
lar dejal, da je ob tisti pri
ložnosti imel čast spoznati Ja
ne Adams, in da je šele sedaj, 
ko je Haldeman razkril taj
nost, razumel, zakaj je zago
vornica revnega ljudstva ta
ko goreče govorila slovenskim 
rudarjem.

Adamič je zaslovel v Ame
riki z izdajo knjige The Na
tive’s Return, (Povratek v 
rodni kraj - približen prevod 
po smislu), ki je zaradi izvir
ne snovi kmalu postala ‘best
seller’. S sodelovanjem in u

rejevanjem svoje soproge1 je 
v nji opisal njun obisk v Slo
veniji in življenje preproste
ga kmečkega ljudstva na Do
lenjskem.

Omenil sem v poglavju o 
mojem časnikarskem dopiso
vanju, da sem pisal njegove
mu očetu. Mogoče je dotično 
pismo z omenjenim majh
nim prispevkom revnemu 
starčku prišlo pisatelju v ro
ke ter je to podžgalo njegovo 
mržnjo proti meni.

Prvi njegovi uspešni krtjigi 
so sledile druge, ki so bile si
cer manj izvirne kot prva, a 
so se dobro razpečavale že za- 
jadi imena, katerega si je pri
dobil s prvencem na širokem 
knjižnem trgu. Pri nekem o- 
bisku Ivana Trčeka, urednika 
“Glasa naroda”, sem leta 1943 
omenil ta lepi uspeh.

Pokojnik (Trček je umrl le
ta 1942)) je umolknil, končno 
pa mi je dejal, naj mu ne go
vorim. o Adamiču. Ker sem 
ga začudeno pogledal, se je 
premislil, vzel iz predala pol 
leta staro pismo od Adamiča.

Pripovedoval mi je sledeče: 
Adamič je po prihodu v Ame

riko (menda leta 1913) na 
Trčekovo priporočilo in od
govornost dobil službo v 
Sakserjevi banki. Po nekaj 
mesecih je izginil brez sledu; 
vpisal se je v ameriško arma
do, kot se je pozneje izvede
lo. Z njegovim begom iz služ
be je na banki zmanjkalo 300 
dolarjev. Za Adamiča odgo
voren je Trček moral pone
verbo poravnati. V pismu, 
katero mi je dal prebrati, je 
Adamič odgovarjal Trčeku, ki 
ga je prosil, da bi vsoto po
neverbe poravnal in tako tudi 
očistil Trčekovo' ime.

Odgovor ni bil lep, skoraj 
nesramen. Adamič se je eno
stavno izgovarjal, da se po 
desetletjih ni smatral odgo
vornega za početje v mlado
sti.

Zakaj je Adamič med voj
no podžigal Slovepce proti 
moji osebi, nisem, vedel in tu
di po odkritju nekih doku
mentov leta 1967 morem sa
mo ugibati. V letih 1943-1945 
se je pridružil skupini okoli 
Jugoslovanske s o c i a listične 
zveze in “Proletarca” v Chi
cagu.

Ivan Molek mi je leta 1943 
v dveh pismih omenjal to de
lovanje. Citiram le nekaj od
stavkov iz teh dolgih pisem o 
Adamiču, ministru Snoju, dr. 
Čoku in drugih:

“Adamič je silno kritičen 
glede jugoslovanske vlade, 
katero v Saturday Evening 
Post, v dolgem članku o čet
nikih in partizanih imenuje 
“ujetnico angleške vlade”. 
Zadnje mesece se stalno vo
zari okrog po Ameriki in pri
reja sestanke z “zaupniki”. 
Kadar pride v Chicago, vse
lej skliče telefonično sestan
ke pri sebi v hotelu ter raz
širja propagando, ne ravno 
proti kraljevski vladi, ampak 
proti posameznikom. Tebe, 
(poslanika) Potica in mene 
opisuje kot nazadnjake, kate
rih se je treba iznebiti...

“Pristašem pripoveduje, da 
je oster nasprotnik Snoja in 
kraljevske vlade sploh ... 
Senzacija prve vrste je, da 
je tudi on na plačilni listi ju
goslovanske vlade. Kako je 
to mogoče? V čem obstoji A- 
damičeva služba s 500 dolarji 
mesečno? In čemu je treba

VARNOSTNI NASVETI OD 
ČLOVEKA. KI VE.

“Kot vzdrževalec električnih napeljav, r 
vam lahko pojasnim, da so električne 
napeljave postavljene ob upoštevanju 
vaše varnosti. Ako pa pridete zaradi 
nenavadnega vzroka v njih bližino, 
njihova moč vam lahko postane nevarna. 
Varnost je zelo važna pri mojem delu. 
Verjemite mi torej: Vaša osebna varnost 
je odvisna od vašega upoštevanja sledečih 
osnovnih pravil.”

Nikoli se ne dotaknite električne žice.
Nikoli se ne dotaknite nobenega 

predmeta, ki je v stiku z električno žico. 
Večina takih predmetov bo prenašala 
tok neposredno do vas.

Izogibajte se vseh slučajev, preko 
katerih bi mogli priti v bližino električne 
žice. Ne plezajte na drogove ali druge 
gradbe, ki podpirajo električne žice. 
Spuščajte zmaje in druge igrače daleč 
proč od električnih žic. Bodite izredno 
previdni, ko uporabljate lestve, montirate 
antene za televizor na strehi vaše hiše 
in sploh, ko delate na vrtu ali okoli hiše.

Pokličite Illuminating Company ter
Vašo lokalno policijsko in gasilsko postajo, 
ako opazite pretrgano električno žico ali 
kako drugo nevarnost. Svarite druge in 
čakajte na fetrokovno pomoč.

“Naše žice nosijo močan tok zato, da 
vam dostavljamo dovolj energije za 
potrebe vašega doma. Prosimo, spoštujte 
tisti tok!”

Jack Binns 
Vodja izmene

The lUmrnnating 
i < Company: *4
'SDn® Ifflafessa,

tega? Jaz sem vedno mislil, 
da ima dovolj dohodkov od 
svojih knjig.”

Gornje, da je Adamič pre
jemal od kraljevske jugoslo
vanske vlade 500 dolarjev 
mesečno, je nekoč meni ome
nil minister Snoj, ko mi je 
ponudil službo sodelovanja z 
reklamo v prid Jugoslavije. 
Vsako ponudbo te vrste sem 
odbil. Uslužben pri ameriški 
vladi in kot ameriški držav
ljan bi se v tako najemanje 
ne mogel podajati, tudi če bi 
hotel.

(Se nadaljuje)

ISKRICE
Če vzgajaš moža, vzgajaš 

samo njega, če vzgajaš ženo, 
vzgajaš celo družino.

■—Arabski pregovor
—------o---------

MALI OGLASI
WOMAN WANTED

To care for pleasant elderly 
lady. Euclid Beach area. 
Room, board and salary.

Call 481-5935 or 944-7186 
(55-56)

V najem
4 sobe, zgoraj. Nič otrok ali 
živali.

Kličite 481-9851.

FOR RENT I
5 rooms, up. 835 E. 156 St. J 
garages available. Ad''1-1’ 
only. No pets.

Call 382-7829
(54-57) J

CLEANING WOMAN
To clean business place 0,11 
Sundays only.

Call 531-2239
(54-55)

~ HOUSEKEEPER NEEDED
Live-in, if possible. Family l’* 1 * 
Gates Mills. Country settiM' 
Salary negotiable. Referenc^8 
required. Respond to P’ 
Box 87 Gates Mills. j

(54-57) I

POPRAVLJAM HIŠE
Strehe in vsa zidarska deR 
poceni. R. Hribšek: 663-215“;

(54-57)

FOR SALE
Euclid brick, 2 bdrm. b1111 
galow. Attached garaSe' 
Basement. Expansion 
Low 50’s. Call 944-1928 aft* 
4:30 p.m. or 531-2264 anyti^6 *'

(52-55)1

PORTER & HOUSEMAN (
Sober & honest. Small eaM 
side country club. Live-ia
out. Paid hospitalization, 
ins., vacation. Older matuN

at:

HOUSE FOR SALE — 
BY OWNER

On Mohawk Ave. between E. 
185 St. & E. 200. Newly paint
ed inside & out. Move-in con
dition; refinished hardwood 
floors, $45,000. Call 383-8346.

(55-56)

HOUSEKEEPER NEEDED
3 bdrm. home in Bratenahl 
area. Once a week.

Call 268-3497.
(55-58)

For Rent
Grovewood V2 double. En

closed porch. 2 bdrms. Com
pletely redecorated. Newly 
carpeted. Appliances furnish
ed. Adults. No pets. Call 486- 
6656 after 4 p.m. or 692-1358.

For Sale
4 bdrm. house, 18714 Musko- 
ka. Call 531-4504.

(55-58)

person. Call Joe Vislocky
831-9400

. (53-55)

T.K. General Contractors

We do all carpentry, painting 
wall covering, electrica > 
plumbing, carpeting, roofing 
and driveway jobs.
TONY KRISTAVNIK Owner 

831-6430
(50

FOR SALE
1977 Ford Granada 
Many options. $3000. Call 481‘ 
0509 after 5 p.m.

(54-57)

V najem
Štirisobno stanovanje, zgo^j’ 
na E. 61 cesti, blizu cer k'2 
sv. Vida. Kličite 881-9947.

(55-58)

For Rent
4 rooms, bath. E. 76 ^ ^
Clair Ave. $115 plus seeuriU'

Call 1-256-3582 .
(55-56)

&RDIN0VA POGREBNA ZAVODA
1053 East 62 St.

17010 Lake Shore Blvd.

431-2088

531-8300

GR0IN0VA TRGOVINA S POHIŠTVOM
15301 Waterloo Road 531-1235

ANZLOVAR'S SPECIAL SALE
20 - 50% OFF

Men’s and Boys Shirts 
Ladies Dresses and Blouses 

Girts and Boys Sweaters 
Girls Skirts and Blouses and Much More

M St Clair Ave,
BiiHon Box Miisic 

REFRESHMENTS 
GAMES & GIFTS 

FOR THE 
KIDS A ADULTS

OHIO KSKJ DAY SUNDAY, AUG. I

ST. JOSEPH’S PARK

WHITE R0.


